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Quick Start Guide

EN
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Colour Changing LED + Bluetooth Loudspeaker

Prior to installation, make sure the power is off at the 
installation socket. Install Solo Color Plus into desired 
fixture, then switch on the power.

Pair Solo Color Plus with your mobile device via 
Bluetooth. The Bluetooth ID is “Solo Color Plus”.

Not suitable for 
in-wall dimmers

Solo Color Plus Connected

PAIR

(near line of sight)

≤5m (15ft) - 10m (30ft)



Use the App to control LED brightness, speaker volume 
and match your favorite colorful mood.

3 Download Sengled Pulse App from the app store.

4

Troubleshooting:
To ensure the best stereo sound effect, please make sure the LED 
bulbs are at the same level in the lighting fixtures. Solo Color Plus 
bulb is not recommended for fully enclosed light fixtures.

For more information, please visit Sengled official website:
https://www.sengled.com/support. Or contact customer service 
for help.
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Farbwechsel LED + Bluetooth  Lautsprecher
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Schnellstartanleitung

1 Stellen Sie vor der Installation sicher, dass kein Strom an 
der Steckdose anliegt, an der die Installation 
stattfinden soll. Schrauben Sie die Solo Color Plus in die 
gewünschte Fassung, schalten Sie dann den Strom ein.

Koppeln Sie die Solo Color Plus per Bluetooth mit
Ihrem Mobilgerät. Die Bluetooth-ID lautet “Solo Color Plus”.

Nicht geeignet 
für vorgeschaltete 

Dimmer

Koppeln

≤5-10m 
(in der Nähe der Richtlinie) Solo Color Plus Connected



Verwenden Sie die App, um die LED-Helligkeit, die 
Lautstärke des Lautsprechers zu steuern und Ihre 
Lieblingsbuntstimmung zu erfüllen.

3 Laden Sie die Sengled Pulse App aus dem App-Store herunter.

4

Fehlersuche:
Für einen optimalen Stereoklang sollten Sie darauf achten, dass 
sich die LED-Lampen in Fassungen auf der gleichen Höhe 
befinden. Solo Color Plus Lampen werden nicht für die 
Verwendung in komplett geschlossenen Leuchten empfohlen.

Weitere Informationen erhalten Sie auf der offiziellen Sengled 
Website: https://www.sengled.com/support. Oder wenden Sie 
sich an den Kundenservice für weitere Unterstützung.
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LED De Changement De Couleur + Enceintes Bluetooth
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1 Avant l'installation, assurez vous que le courant est 
coupé au niveau de la douille d'installation. Installez 
Solo Color Plus dans l'appareil voulu puis allumez le 
courant.

Appairez Solo Color Plus avec votre appareil mobile via 
Bluetooth. L'ID Bluetooth est « Solo Color Plus ».

Appairer

Guide de démarrage rapide

Ne convient pas 
aux variateurs 

sous crépi

≤5-10m 
(ligne de vision proche)

Solo Color Plus Connected



Utilisez l'application pour contrôler la luminosité des LED, 
le volume du haut-parleur et associez votre ambiance 
colorée préférée.

3 Télécharger l'appli Sengled Pulse de l'app store.

4

Dépannage:
Pour assurer un son stéréo du meilleur effet, veillez à ce que 
les ampoules LED soient au même niveau dans les appareils 
d'éclairage. L'ampoule Solo Color Plus n'est pas recommandée 
d'emploi dans les appareils d'éclairage entièrement fermés sur 
eux-mêmes.

Pour plus d'information, rendez-vous sur le site Internet officiel 
de Sengled: https://www.sengled.com/support. Ou contactez le 
SAV client pour vous faire aider.
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Kleur Veranderen LED + Bluetooth Luidspreker 
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1 Garandeer dat vóór installatie het contactvoetje van 
de installatie is uitgeschakeld. Installeer Solo Color Plus 
in de gewenste fitting, en schakel dan de stroom in.

Koppel Solo Color Plus met uw mobiele toestel via 
Bluetooth. De Bluetooth ID is “Solo Color Plus”.

Niet geschikt voor 
in de muur 

ingebouwde 
dimmers

Koppel

Aan de slag

≤5-10m 
(binnen zichtbereik)

Solo Color Plus Connected



Gebruik de App om de helderheid van de LED te 
bedienen, luidsprekervolume en uw favoriete kleurrijke 
stemming te combineren.

3 Download Sengled Pulse App van de app store.

4

Verhelpen van problemen:
Om het beste stereo geluidseffect te verkrijgen moet u ervoor 
zorgen dat de LED lampen zich op hetzelfde niveau van de 
fittingen van de verlichting bevinden. Solo Color Plus lamp 
wordt niet aanbevolen voor volledig ingesloten fittingen van 
verlichting.

Bezoek voor meer informatie de officiële Sengled website:
https://www.sengled.com/support. Of contacteer de 
klantenservice voor hulp.
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 LED a Cambio Colore + Altoparlante Bluetooth 
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1 Prima dell’installazione, assicurarsi che l’alimentazione 
sia scollegata dalla presa dell’impianto elettrico. 
Installare Solo Color Plus nell’apparecchio d’illuminazi-
one desiderato, quindi accendere l’alimentazione.

Appaiare Solo Color Plus con il proprio dispositivo mobile 
via Bluetooth. L’identificativo Bluetooth è “Solo Color Plus”.

Non idoneo per 
varialuce integrati 

alla parete

Appaiare

Guida rapida

≤5-10 m 
(vicino alla linea visiva)

Solo Color Plus Connected



Utilizza l'App per controllare la luminosità del LED, il 
volume degli altoparlanti e abbinare l'umore colorato 
preferito.

3 Scaricare l’app Sengled Pulse dall’app store.

4

Risoluzione dei problemi:
Per assicurare un effetto sonoro stereofonico ottimale, assicurarsi 
che le lampadine LED si trovino allo stesso livello negli apparecchi 
d’illuminazione. La lampadina Solo Color Plus non è consigliata 
per apparecchi di illuminazione completamente chiusi.

Maggiori informazioni sono disponibili sul sito Web ufficiale di 
Sengled: https://www.sengled.com/support. È anche possibile 
contattare l’assistenza clienti per chiedere aiuto.
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LED De Cambio De Color + Altavoz Bluetooth 

2

1 Antes de la instalación, asegúrese de que la toma de 
instalación esté desconectada. Instale Solo Color Plus 
en el dispositivo deseado y enciéndalo.

Conecte Solo Color Plus con su dispositivo móvil por 
Bluetooth. La ID de Bluetooth es "Solo Color Plus".

No adecuado para 
reguladores de 

intensidad en pared

Guía de Inicio Rápido

Acople

5-10 m 
(en las proximidades del campo visual)

Solo Color Plus Connected



Utilice la aplicación para controlar el brillo del LED, el 
volumen del altavoz y emparejar su humor colorido 
preferido.

3 Descargue la aplicación Sengled Pulse de la app store.

4

Diagnóstico y solución de problemas:
Para asegurar el mejor efecto de sonido estéreo, asegúrese de 
que las bombillas LED estén al mismo nivel en los dispositivos de 
iluminación. No se recomienda el uso de bombillas Solo Color 
Plus para dispositivos de iluminación totalmente cerrados.

Si desea más información, visite la página web oficial de Sengled: 
http://www.sengled.com/support. O póngase en contacto con el 
servicio de atención al cliente para obtener ayuda.
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Renk Değişen LED + Bluetooth Hoparlör
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1 Kurulumdan önce kurulum prizinde gücün kapalı 
olduğundan emin olun. Solo Color Plus’yu istenen 
armatüre takın, ardından gücü açın.

Solo Color Plus‘yu Bluetooth üzerinden mobil cihazınızla 
eşleştirin. Bluetooth Kimliği: “Solo Color Plus”.

Duvar içi dimmerler 
için uygun değildir

Eşleştirin

Hızlı Başlangıç Rehberi

≤5-10 m 
(görüş hattı yakınında)

Solo Color Plus Connected



LED parlaklığını, hoparlör sesini kontrol etmek ve en 
sevdiğiniz renkli havayı eşleştirmek için App'u kullanın.

3 Uygulama mağazasından Sengled Pulse uygulamasını indirin.

4

Sorun Giderme:
En iyi stereo ses efekti için LED ampullerin aydınlatma armatürleri 
ile aynı seviyede olduğundan emin olun. Solo Color Plus ampulün 
tamamen kapalı ışık armatürlerinde kullanılması önerilmez.

Daha fazla bilgi için lütfen Sengled resmi web sitesini ziyaret 
edin: https://www.sengled.com/support. Veya yardım için müşteri 
hizmetlerini arayın.
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 LED De Mudança De Cor + Alto-falante Bluetooth
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1 Antes da instalação, certifique-se de que a energia 
está desligada na tomada da instalação. Instale a Solo 
Color Plus na luminária pretendida e, em seguida, 
ligue a energia.

Emparelhe a Solo Color Plus com o seu dispositivo móvel 
através de Bluetooth. A ID de Bluetooth é "Solo Color Plus".

Não adequado para 
reguladores de 

intensidade luminosa 
de parede

Emparelhamento

Guia de iniciação rápida

≤5-10 m 
(próximo da linha de vista)

Solo Color Plus Connected



Use o aplicativo para controlar o brilho do LED, o volume 
do alto-falante e combinar seu humor colorido favorito.

3 Transfira a aplicação Sengled Pulse da loja de aplicações.

4

Resolução de problemas:
Para garantir o melhor efeito de som estéreo, certifique-se de 
que as lâmpadas LED estão ao mesmo nível nas luminárias. A 
lâmpada Solo Color Plus não é recomendada para luminárias 
completamente fechadas.

Para obter mais informações, visite o sítio oficial da Sengled: 
https://www.sengled.com/support. Em alternativa, contacte o 
atendimento ao cliente para obter ajuda.
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